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ABSTRACT 

Social anthropologists have given various explanations and definitions of the term 
environment. Sangam literature encompasses nature and culture in itself. The news is 
widely reported on the lifestyle and environment of the people. Marudham, one of the 
five types of lands in ancient Tamil Nadu, is a field-based water-rich area. This land area 
depended on rivers, lakes, and ponds. The area is named Marudham after the flowering 
of the Marudham tree, a tree associated with this area. Since Marudham land is rich in 
water and there was a lot of availability of produce, the people living here spent their 
leisure time with joy and revelry. It is said that Marudham land was looking green as if 
it had worn green clothes of paddy, banana, and sugarcane. The poets reveal that the 
land of Marudham was covered with plants, vines, trees, and water bodies. It can be 
seen that references to Marudham, Kanchi Maram (Thespesia Populnea), Mango, 
Punkamaram (Cypress Tree), Veppamaram (Neem Tree), Banana Tree, and Vanjimaram 
(Calamus Rotang Palm) plants are found in the Marudathan songs. It is mentioned that 
the Calamus Rotang palm wood pieces and branches were used as firewood. 

Keywords: Ecological Point of View, Marudham Land, Sangam literature, Lands. 

முன்னுரர 

தமிழின் முதன்மமயான நூலான ததால்காப்பியம் நிலங்களின் தன்மமயின் அடிப்பமையில் 
நிலங்கமள நால்வமகயாகப் பிரிக்கின்றது. 

“அவற்றுள் 

நடுவனது ஐந்திமை நடுவனது ஒழிய 

படுதிமை மவயம் பாத்திய பண்பப” 

இதில் நடுவில் இருக்கும் குறிஞ்சி, முல்மல, பாமல, மருதம், தநய்தல், என்ற ஐந்திமைகளுள் 
நடுவிலுருக்கும் பாமல நீங்கக் கைலால் சூழப் தபற்ற இந்நிலவுலகத்மதப் பகுத்துக் தகாண்ைார்கள் 
என்பதற்கான நூற்பா குறிப்பிட்டுள்ளது (Ilampuranar, 1958). ததால்காப்பியம் நால்வமக நிலத்திற்கும் 
உரிய ததய்வத்தின் தபயர்கமள 

“மாபயான் பமய காடுமற உலகமும் 

பசபயான் பமய மமவமை உலகமும் 
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பவந்தன் பமய தீம்புனல் உலகமும் 

வருைன் பமய தபருமைல் உலகமும் 

முல்மல குறிஞ்சி மருதம் தநய்தல் எனச் 

தசால்லிய முமறயால் தசால்லவும் படுபம” 

எனக் குறிப்பிைப்பட்டுள்ளது (Ilampuranar, 1958). 

 
சுற்றுச்சூழலியல் விளக்கம் 

 “என்விறான்” (ENVIRON) என்ற தசல்லிருந்து ஃபிதைஞ்சு தசால்லானது “சுற்றுச்சூழல்” என்ற 
தசால்லிருந்து தருவிக்கப்பட்ைதாகக் கருதப்படுகிறது. இதன் தபாருள் “சூழ்ந்து தகாள்ளுதல்” என்று 
தவப்ஸ்ைர் அகைாதி விளக்கம் தருகிறது. 'சூழ்” என்பது ஒருவமை, ஒன்மற, ஓரிைத்மதச்சுற்றி அமமதல் 
ஆகும். 'சூழல்" என்பது இயற்மகயாக அமமந்த சுற்றுச்சூழல் ஆகும். “சுற்றுச்சூழல் என்பது 
உயிரினங்களும் அமவகள் வாழ்கின்ற பகுதியிலுள்ள காற்று, நீர், பபான்றமவ அைங்கிய 
இயற்மகயமமப்பாகும்". “உயிரினங்களின் வாழ்வியல் வளர்ச்சியில் சுற்றுச்சூழல் ஒரு முக்கிய 
காைைியாக அமமந்துள்ளது". 

 
சூழலியல் சிந்தனைகள் 

 உலக உயிரிகளிைத்திலும் பண்மைய கால மக்கள் ஓைறிவு உயிர்களிைத்திலும் அன்பு 
தசலுத்தினார்கள் என்பதமன நற்றிமைப் பாைல் ஒன்று சான்றாக அமமந்துள்ளது. “புன்மன மைத்தின் 
நிழலின் கீழ் நின்று தமலவன் தமலவியிைம் காதல் தமாழி பபசிய பபாது, தமலவி தன் தாய் 
வளர்த்த இந்தப் புன்மன மைம் எனக்கு அக்காள் முமற பபான்றது. எனபவ அக்காள் முன்பு காதலுைன் 
நமகயாடி நிற்பது கூைாது என்கிறாள்”. (நற்.பா.172) தமலவியின் இக்கூற்றின் வழியாக தாவைங்கமள 
உறவாக பநசித்தமதயும் தாவைங்களுக்கு உயிர் உண்டு என்ற கருத்மதயும் உைை முடிகின்றது. 

 
தினைகளும் சூழலியலும் 

 ததால்காப்பியம் நிலத்தின் தன்மமமய மமயமாகக் தகாண்டு அவற்மற ஐந்தாக பகுத்து திமை 
என்ற தபயரில் உைர்த்துகிறது. அத்திமைகளின் தபயர்கள் அந்நிலத்தில் வளரும் தாவைத்தின் 
பூக்களின் தபயைால் அமமந்துள்ளன. 

 'ஒவ்தவாரு திமையும் முதல், கரு, உரி என்று பகுக்கப்பட்டிருப்பது சூழலியல் கல்வியின் 
பமழய வடிவம் என்று கூறும் வமகயில் அமமந்துள்ளது" என்கிறார் இைா. பமாறிஸ் ஜாய். 
ததால்காப்பியரின் திமைப்பகுப்பானது நிலம், காலநிமல, தாவைங்கள், விலங்குகள், பறமவகள், 
ததாழில்கள் என்ற நிமலயில் விரிவமைகிறது. இதன் மூலம் மனிதன் வாழும் சூழலானது இயற்மகச் 
சார்ந்ததாக முடிகிறது. 'திமை' என்கிற தசால்லானது தற்காலச் சூழலியல் என்ற தசால்லிற்கு நிகைானப் 
தபாருமளத் தருகிறது. ததால்காப்பியர் கிளவியாக்கத்தில் 

"உயர்திமை என்மனார் மக்கட் சுட்பை 

அஃறிமன என்மனார் அவைல பறபவ" 

என்று உயிர்கமளயும் உயிைற்ற காைைிகமளயும் குறிக்க 'திமை' என்ற தசால்மலப் 
பயன்படுத்தியுள்ளார் (Ilampuranar, 1958). 

'நடுவன் ஐந்திமன நடுவனது ஒழிய 

படுநிமை மமயம் பாத்திய பண்பப" 
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என்ற நூற்பாவில் திமை என்கிற தசால் குறிஞ்சி முதலாகிய நிலங்கமளக் குறிக்கிறது 
(Ilampuranar, 1958). அவ்வன நிலங்களில் வாழும் மக்களின் அகதவாழுக்கத்மத அகத்திமை என்றும், 
புறதவாழுக்கத்மதப் புறத்திமன என்றும் ததால்காப்பியர் வகுத்துள்ளார். 

 சூழலியல் என்ற பதமானது உயிரினங்களின் வாழிைம். அவ்வுயிரினங்களுக்கு இமையிலான 
ததாைர்பு அவ்வுயிரினங்கள் மீது இயற்மக ஏற்படுத்தும் தாக்கம் என்ற தபாருளில் அமமகிறது. 
இவ்விளக்கத்தின் அடிப்பமையில் பார்க்கின்ற பபாது 'திமை' என்கிற தசால் சூழலியல் என்ற 
பதத்திற்குப் தபாருளாகவும், விளக்கமாகவும் இருப்பமத அறிய முடிகிறது. 

 
மருதத்தினையும் சுற்றுச்சூழலும் 

 மருதத்மத வயலும் வயல் சார்ந்த இைம் என்றும் வற்றாத நீரிமனயுமைய ஆறு,ஏரி,குளங்கமள 
உமைய நிலப்பகுதிபய மருதத்திமையாகும். நீர்வளம் நிமறந்துள்ளதால் மருதத்தில் விமள 
தபாருட்கள் அதிகமாகக் காைப்படுகிறது. இங்கு வசிக்கும் மக்களுக்கு ஓய்வு பநைம் மிகுதியாய் 
இருக்கும். ஓய்வு பநைத்மத மருத நில மக்கள் மகிழ்ச்சியாலும் களியாட்ைத்தாலும் அதிகமாகச் 
தசலவிடுவர். பஞ்சம் இல்லாத காைைத்தினால் தபாழுதுபபாக்கு விமளயாட்டுகள் அதிகமாக 
இருந்துள்ளன. 

“பவந்தன் பமய தீம்புனல் உலகம்” 

என்று ததால்காப்பியர் மருதத்திமைக்கு நிலம் வகுத்துள்ளார் (Ilampuranar, 1958). 

“மவகமறயும் விடியலும்” மருதத்திற்குரிய தபாழுதுகளாகும். மருத நிலத்தின் தசல்வச் 
தசழிப்பிற்குக் காைைம் மருத நிலத்தின் நீர் வளமும் மண்வளம் ஆகும். அதமன  

“மமலகண் ைன்ன நிமலபுைர் நிவப்பின் 

தபருதநற் பல்கூட் தைருமம உழவ! 

கண்பமை தபறாது தண்புலர் விடியல் 

கருங்கண் வைாஅல் தபருந்தடி மிளிர்மவதயாடு 

புகர்மவ அரிசிப் தபாம்மல் தபாருஞ்பசாறு 

கவர்படு மகமய கழும மாந்தி 

நீருறு தசறுவில் நாறுமுடி யழுத்தநின் 

அடுந பைாடுந் பசறி யாயின்வண் 

சாயும் தநய்தலும் ஓம்புமதி எம்மின்” 

என்று மருதநிலம் மமலபபான்ற தநற்கூடுகமள உமையது. கரிய கண்கமள உமைய 
வாமளமீன்கள் நிமறந்த நீர்நிமலகமள உமையது. உண்ணும் உைவானது அரிசியும் மீன் குழம்பும், 
மருதம் வளப்பத்தின் நிலம் என்பதமன இப்பாைலின் வழி அறியலாம் (Venkataraman, 1989). 

 மருத நிலத்தில் காைப்படும் குளங்களில் நீர் நிமறந்து காைப்படும். குளங்களில் 
தசவ்வாம்பலும், தாமமையும் அழகுற அமமந்திருக்கும். நீரில் மீன்கள் நிமறந்திருக்கும் அம்மீன்கமளப் 
பிடித்து உண்ை தகாக்குகள் காத்திருக்கும். எருமமக் கைாக்கள் குளத்தில் நீந்தி தசங்கழுநீர் மலர்கமள 
உண்டு குளத்தின் கமையில் மருத மைத்து நிழலில் படுத்து இருக்கும் தவட்ைதவளியில் மைற்பைப்பில் 
தநற்கூடு மவக்கப்தபற்றிக்கும். தநல் அரிபவரின் பமறதயாழி பகட்டுப் பறமவகள் கமலந்து பறந்து 
தசல்லும். இத்தமகய வளமலிந்த மருதநிலத்தில் வாழ்பவர்களிமைபய விமலமகளிருைன் இன்பம் 
நுகரும் வழக்கமும் இருந்தது. தமிழ் அகப்தபாருள் நூல்கள் தமலமகனுக்குரிய பிரிவுகளில் ஒன்றாகப் 
பைத்மதயர் பிரிமவக் குறிப்பிடுகின்றன. இப்பைத்மதயற் பிரிவு மருதத்திமையிபலபய சுட்டிக் 
காட்ைப்படுகின்றது. 
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மருத நிலம் 
 மருத நிலமானது வற்றாத நீர் வளமிக்கது. மவமயயின் மிக்க மைல் தபாருந்திய அகன்ற 

துமறமயச் சார்ந்த அழகிய மருத மைம் ஓங்கிய கைற்கமையிமனக் கமைத்திடும் காவிரியாறு, தாமமைப் 
பூக்கமளயுமைய நீர் மிக்க வயல், ஆழ்ந்த நீமையுமைய தபாய்மகயில் ஆண் சங்கானது, தபண் 
சங்பகாடு பசர்ந்து மைம் புைரும் நீர் நிமறந்த அகன்ற வயல் அழகிய உள்துமளயுமைய 
வள்மளக்தகாடி, வண்டுகள் உள்ளிருந்து ஊதும் தாமமையின் குளிர்ந்த மலர் பளிங்கு மைியிமனக் 
கண்ைாற்பபால் ததளிந்த குளம், வயல்தவளிதயங்கும் பூத்துக் குலுங்கும் ஆம்பல், குவமள, கழுநீர் 
மருதநிலதமங்கும் பச்மசயாமை உடுத்தியமதப் பபால் தநல். வாமழ, கரும்பு என மருதநிலம் வளம் 
நிமறந்ததாக மருதத்திமைப் பாைல்கள் சுட்டுகின்றன. 'தவள்ளிய பூக்கமளயுமைய கரும்புகளுைபன 
தசந்தநல்லும் வளர்ந்து குவமளபயாை தபருமமயுமைய இதழ்கமளயுமைய தநய்தலும் மயக்கப்பட்டு 
முதமலகள் தசருக்கித் திரிந்த இைமகன்ற தபாய்மககமளயுமைய மருதநிலம்" (Subramanian, 2013).  

 மருதநிலதமங்கும் பார்க்கும் இைதமல்லாம் இயற்மக எழில் தகாஞ்சும் வயல்கள் தசடி, தகாடி, 
மைம், நீர்நிமலகள் இவற்றால் பபார்த்தப்பட்டிருந்தமதப் புலவர்கள் புலப்படுத்துகின்றார்கள். மருத 
நிலத்மத பவளாண் ததாழிலுக்கு உகந்தவாறு நிலத்மத உழுதும் ஆற்றிலிருந்து வரும் நீரிமனத் பதக்கி 
நீர்நிமலகமள உருவாக்கி மக்கள் பவளாண் ததாழிமலப் தபருக்கினர். மருத நிலத்மத ஆறு தபரும் 
நிலப்பகுதிகளாகப் பிரித்து மக்கள் வாழ்ந்தார்கள் என்பதமன மருதத்திமைப் பாைல்கள் 
உைர்த்துகின்றது. 

 
மருதநில ஊர்ச்சூழல் 

 மமலக்கும் கைலுக்கும் இமைப்பட்ை நாட்டுப் பகுதிபய மருதம் ஆகும். பலவமகயான பயிர் 
வமககள் வளர்வதற்கு ஏற்ற நிலவளமும், நீர்வளமும் தகாண்ைது மருதநிலம். மக்கள் மிகுதியாக 
வாழ்வதற்குத் தகுதியான இைமும் இதுபவ ஆகும். இதன் மண் வளம் கருதி இமத “தமன்புலம்” என்பர். 
இங்கு மக்கள் பசர்ந்து வாழும் இருப்பிைங்கள் ஊர் எனப்படும். அவற்றின் தபருமம, சிறுமம கருதி 
அமவ பபரூர், சிற்றூர் எனப்பட்ைன. பபரூர்கள் தசல்வம் நிைம்பித் திகழ்ந்ததால் இவற்மற மல்லல் 
பபரூர் என அமழத்தனர். மருதநில ஊர்கமளச் சுற்றிலும் குளிர்ந்த வயல் பைப்புகள் இருந்தன. ஆற்று 
வளத்தால் பிற நிலங்கமள விை முன்பனற்றம் தகாண்ைதாக மருதநிலம் விளங்கியது. மருதநில 
ஊர்கள் மன்றம், அம்பலம், ஊர், குடி என அமழக்கப்பட்ைன. உயிரின இயக்கத்தாலும் மக்கள் 
வாழ்வியலாலும் எப்பபாதும் ஆைவாைம் தசறிந்த மருத நில ஊர்கள் பண்பாலும் தபயர் தபற்று 
விளங்கின. பண்மைத் தமிழ்ப் புலவர்கள் அவர்கள் வாழ்ந்த காலத்தில் மருதத்தின் சிறந்த ஊர்கமளத் 
தங்கள் பாைல்களில் பதிவு தசய்து உள்ளனர். அவற்மறக் குறிப்பிடும் பாைல்கள் ஐங்குறுநூற்றில் 
அதிகம் காைப்படுகின்றன. பகாமைக் காலமானாலும் குளிர்ந்த நீர் குமறயாமல் ஓடிக்தகாண்டு 
இருக்கும் பதனூர். 

“பவனில் ஆயினும் தண்புனல் ஒழுகும் 

பதனூர் ............ ............... .......”  (Somasundranaar, 1971) 

என்றும் கரும்மபப் பிழிந்து சாதறடுக்கின்ற ஓமசயானது மதங்தகாண்ை யாமனயின் பிளிறமல 
ஒத்து இருந்தது பதனூர் என்றும் 

“கரும்பின் எந்திைம் களிற்றுஎதிர் பிளிற்றும் 

பதர்வண் பகாமான், பதனூர் அன்ன இவள்” 

அல்லிகள் மலர்ந்திருக்கின்ற அழகிய வயல்கமள உமைய “ஆம்பல் அம்தசறுவின் பதனூர்” 
குறிப்பிடுகிறது (Somasundranaar, 1971). இவ்வாறாகத் பதனூரின் சிறப்பும், வளமும் கூறப்பட்டுள்ளன. 

 கதிைவனின் தன்மமமயப் பபால் விளங்கும் விளக்கின் ஒளியில் இைவுப் தபாழுமத அறியாத, 
தவற்றிச் சிறப்பு உமையது. பசாழர்களது ஆமூர் என்பமத, 
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“பகல்தகாள் விளக்பகாடு இைாநாள் அறியா, 

தவல்பபார்ச் பசாழர், ஆமூர் அன்னஇவள்” 

காட்டுகிறது. விைான் என்னும் வள்ளல் வாழ்ந்த இருப்மப என்னும் ஊரும் “மகவன் விைான் 
இருப்மப” குறிப்பிைப்படுகிறது (Somasundranaar, 1971). 

 நல்ல மாமைத்திபல பழுத்து முதிர்ந்த இனிய பழம் ஆழமான நீர் நிமறந்த குளத்திபல திடீர் என 
விழுகின்ற பசாமலயும், நீர்வளமும் தகாண்ைது. மத்தி என்னும் வள்ளல் வாழ்ந்த ‘கழார்’ என்னும் ஊர் 
என்பமதக் கீழ்வரும் பாைல் அடிகள் பதிவு தசய்கின்றன. 

“நறுவடி மாஅத்து விமளந்துஉகு தீம்பழம் 

தநடுநீர்ப் தபாய்மகத் துடுதமன விழூஉம், 

மகவண் மத்தி, கழாஅர் அன்ன” 

 இவ்வாறாக மருதத்திமைமயப் பாடிய ஓைம்பபாகியார் மருதநிலத்தின் சிறந்த ஊர்களான 
பதனூர், ஆமூர், இருப்மப, கழார், ஆகியவற்மறப் பதிவு தசய்கிறார் (Sanmugam pillai, 1985). 

 
தாவரங்களின் சூழல்கள் 

 மக்களின் இயற்மகயான வாழ்க்மகக்கு மருதநிலத்திமன வளமூட்டும் வயல்தவளிகள் 
தாவைங்கள் விலங்குகள் பறமவகள் முக்கியப் பங்கு வகிக்கின்றன. மற்ற நிலங்களான குறிஞ்சி, 
முல்மல, தநய்தல், பாமல இதிலிருந்து மாறுபட்டு மருதநிலம் தசழிப்பாக இருந்தது. ஆகபவ தான் 
தசடி, தகாடி, பயிரினங்கள் என மருத நிலம் பசுமமயான இயற்மக வளத்பதாடு காைப்பட்ைது. 

 
மருத மரம் 

 மருத மைத்மதப் பற்றி இருபத்தியிைண்டுக்கும் பமற்பட்ை பாைல்கள் சங்க நூல்களில் இைம் 
தபற்றிருக்கின்றன. மருத மைங்களானது நீர்துமறகள், ஆற்றங்கமைகள், வயல்தவளிகள் ஆகிய 
பகுதிகளில் வளர்ந்திருந்தது. இம்மைத்தின் தபயமைக் தகாண்டு “மருதம்” என சிறப்பு தபயமை இந்நிலம் 
தபற்றுள்ளது. 

“அறலவிர் வார்மைல் அகலியாற் றமைகமைத்  

துமறயைி மருது ததால் தகாள பவாங்கி” (Somasundranaar, 1971) 

“உயர்சிமன மருதத் துமறயுறத் தாழ்ந்து 

நீர்நனிப் கடிபகாடு ஏறி சீர் மிக (Somasundranaar, 1956) 

“முைமுதிர் மருதத்து தபருந்துமற (Sanmugam pillai, 1985) 

“மருதிழிழ்ந் பதாங்கிய நளியிரும் பைப்பின்  

முைன்மலி தபருந்துமறத் தமகந்த காஞ்சிபயாடு” (Somasundranaar, 1971) 

“திமச திமச பதனார்க்குத் திருமருத முன்றுமற”  

என்னும் பாைலடிகளானது தபருந்துமறகளின் கமைப் பகுதியில் மருத மைங்கள் வளர்ந்தன. 
என்பதமனத் ததளிவுப்படுத்திகின்றன (Balasubramanian, 2007). 

 
வஞ்சி 

காவிரி ஆற்றின் கமைப் பகுதியில் மருத மைத்பதாடு வஞ்சி மைமும் வளர்ந்திருந்தன என்பதமன 
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“தநடுவண் மருததாடு வஞ்சி சா அய் 

விடியல் வந்த தபருநீர் காவிரி” 

எனும் பாைல் எடுத்துமைக்கின்றன (Somasundranaar, 1971). 

 மருதப் பூ “இந்தியாவின் தபருமம (Pride of India) என்று அமழக்கப்படுகிறது.” மருதம் என்பது 
மைம் தான் மருதப்பூ பற்றித் ததரியவில்மல (Samy, 1976). மருத மைமானது நன்னரீ் நிலத்திபலபய 
வளரும். ஊவர்த் தன்மமபயா அற்ற நீபை மருதத்திற்கு முக்கியமாகும்” “தவண்தைல் அரிநர் 
தண்ணுமம தவரீஇ பழனப் பல்புள் இரியக் கழனி வாங்சிமன மருதத் தூங்கு தைர் உதிரும் 
(நற்,பா.350) எனும் பாைல் அடிகள் உைர்த்துகின்றன (Kaarthikesu Sivathambi, 2011). 

 
காஞ்சி மரம் 

 மருத நிலத்தில் காஞ்சி மைங்கள் மருத மைத்மதப் பபாலபவ வயல்களிலும் 
ஆற்றங்கமைகளிலும் வளர்ந்தன என்பதமன 

 “கழனி அம் பைப்மபக் காஞ்சி ஊை!" 

காஞ்சி மைத்தின் பூவானது பயற்றங்காமயப் பபாலக் தகாத்துக் தகாத்தாக மலர்ந்திருந்தது (Sanmugam 

pillai, 1985). அந்தப் பூவில் மகைந்தத் தூள் அதிகமாகக் காைப்படுவமத, 

 “பயறுபபால் இைை மபந்தாது படீஇயர் 

 ஊழவர் வாங்கிய கமழ்பூ தமன்சிமனக்" 

எனும் பாைலடிகள் காட்டுகின்றது (Sanmugam pillai, 1985). 

 காஞ்சி மைம் இமலகமளக் தகாய்த பின்பும் துளிரும் என்பதமன “தகாக்குமழ அமக காஞ்சித் 
துமற அைி நல் ஊை" என்கிற அடி குறிப்பிட்டுள்ளது (Balasubramanian, 2007). காஞ்சி மைத்தின் இமலகள், 
மைத்துண்டுகள், மலர்கள் என இவற்றின் பயன்பாடுகள் மக்களிமைபய அதிகமாக காைப்பட்ைமத அறிய 
முடிகின்றது. 

 
மாமரம் 

“கழனி மாஅத்து வமளந்து உகு தீம்பழம் 

புழன வாமள கதூஉம் ஊைன்”  

எனும் பாைலடிகள் விளக்குகின்றன. மலர்கள் நிமறந்த மாமைத்தில் மயில்கள் தங்கியிருந்தமத 
“அலங்கு சிமன மா அத்து அைிமயில் இருக்கும்" எனும் ததாைர் மாஞ்பசாமலக்கு மயில் அைி 
தசய்தாற் பபால் இருந்தமதக் குறிப்பிடுகிறது (Sanmugam pillai, 1985). 

 
வவங்னக மரம் 

 மருத நிலத்தில் உழவர்கள் கழனியில் உள்ள பயிர்கமள விலங்குகளிைமிருந்தும் 
பறமவகளிைமிருந்தும் பாதுகாத்துக் தகாள்ள பவங்மக மைத்தின் மீது பைண் அமமந்திருந்தமதப் பற்றி  

“எரிமருள் பவங்மகக் கைவுள் காக்கும் 

குருகு ஆர் கழனியின் இதனத்து ஆங்கன்” 

எனும் பாைலடிகள் ததளிவுப்படுத்துகின்றன (Narayanasamy Iyer, 1952). 

“ஐயவி அன்ன சிறுவ ீஞாழல் 

பசவ்வி மருதின் தசம்மதலாடு” 
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என வரும் பாைலடிகளும் விவரிக்கின்றன (Somasundranaar, 1956). 

 
புன்க மரம் 

“தபாரிப்பூம் புன்கின் அழல்தமக ஒண்முறி” 

எனும் நற்றிமைப் பாைல் தபாரிமயப் பபான்ற பூக்கமளயுமைய புன்க மைத்தினது அழகுமிக்க 
ஒளி தபாருந்திய தளிமை தமலவியின் பசமலப் பைர்ந்த பதமபலாடு ஒப்பிடுகிறார் (Narayanasamy Iyer, 

1952). பாைமலப் பாடிய தபருங்கடுங்பகா 

“…………….. தபாரி எனப் 

புன்கு அவிழ் அகன் துமறப் தபாலிய ஒள்நுதல்” 

எனும் அகநானூற்று அடிகளும் உைர்த்துகின்றன (Somasundranaar, 1971). பழந்தமிழ் மக்கள் 
குளிர்ச்சியான புன்க மைத்மத வளர்த்தனர் என்பமத அறிய முடிகிறது. 

 
வவப்பமரம் 

 பவப்பமைம் மருத நிலத்திலும் பிற நிலத்திலும் வளரும் தாவைம் என்று சங்க இலக்கியத்தில் 
பவம்பு பற்றிய குறிப்புகள் பல பாைல்களில் இைம் தபற்றுள்ளன. 

 “பவம்பின் மபங்காய் என் பதாழி தரிபன 

 பதம்பூங்கட்டி என்றனரீ்” 

என்றப் பாைல் புலப்படுத்துகின்றது (Somasundranaar, 1956). பாண்டிய மன்னன் பவப்பம் பூமவ 
மாமலயாக ததாடுத்து அைிந்திருந்தமத “மருதக்கலி” (கலி.பா.92) குறிப்பிடுகிறது (Balasubramanian, 2007). 
தமலயாலங்கானம் தவன்ற பாண்டிய மன்னனின் பமைத்தமலவன் பவப்பம் பூ மாமலயிமனத் 
தமலயில் கட்டிக் தகாண்டு புண்பட்ை வைீர்கமள அமையாளம் காட்டிக் தகாண்டுச் தசன்றான் 
என்பதமன 'பவம்புதமல யாத்த பநான்காழ் எஃகதமாடு” (Somasundranaar, 1956). 

 
வானழ மரம் 

வாமழமய மருத நிலத்தில் முக்கியப் பயிைாக வளர்த்து வந்தனர். இது ஊடு பயிைாகவும் தநல் 
வயலில் விறளவிக்கப் பட்டிருந்தச் தசய்தியிமன, 

“வாமழ தமன்பதாடு வார்புறுபு ஊக்கும் 

பநல்விமள கழனி பநர்கண் தசறுவின் 

ஆரிவினர் இட்ை சூட்டு அயல், தபரிய 

இருஞ்சுவல் வாமள பிறழும் ஊை” 

எனும் பாைல் வரிகள் உறுதிப்படுத்துகிறது (Somasundranaar, 1956). 

 
வஞ்சி மரம் 

“துமைபயார் தசல்வமும் யாமும் வருந்துதும் 

வஞ்சி ஓங்கிய யாைர் ஊை” 

எனும் பாைல் அடிகள் கூறுகின்றன. காவிரி ஆற்றின் தவள்ளப் தபருக்கில் மருத மைத்பதாடு 
வஞ்சி மைமும் (Somasundranaar, 1956) இழுத்துச் தசன்றமத, 
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“தநடுதவண் மருததாடு வஞ்சி சா அய 

விடியல் வந்த அபருநீர் காவிரி” 

என்ற பாைல் காவிரிக் கமைபயாைங்களில் மருதமைமும் வஞ்சிமைமும் அதிகமாக இருந்தமதக் 
காட்டுகின்றது (Somasundranaar, 1971). 

“நாைரி நறவுண்டு இருந்த தந்மதக்க 

வஞ்சி விறகின் சுட்டுவாய் உறுக்கும்” 

என்ற பாைலில் சங்க கால மக்கள் வஞ்சி மைத்துண்டுகள், கிமளகள் இவற்மற விறகாகப் 
பயன்படுத்தியுள்ளனர் என்பதமன விவரிக்கின்றது (Somasundranaar, 1971). 

 
முடிவுனர 

 இலக்கை நூலான ததால்காப்பியத்தில் நிலங்களின் தன்மமமயக் தகாண்டு நிலங்கமளப் 
பிரித்துள்ளனர். சங்க இலக்கிய நூல்களில் சுற்றுச்சூழல் அமமப்பிமனயும், தாவைங்களின் தசய்திகமளப் 
பற்றியும் சங்கப்புலவர்கள் சிறப்பாக எடுத்துக்காட்டியுள்ளனர். 
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